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A TANACS 1972/2002/EK RENDELETE
(2002. november 5.)

az Eurdpai Kozosségben tagsiggal nem rendelkezd orszigokbodl érkezd dompingelt behozatallal
szembeni védelemrdl sz616 384/96/EK rendelet modositisarol

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurdpai K6zosséget létrehozé szerzédésre és kiilo-
nosen annak 133. cikkére,

tekintettel a Bizottsdg javaslatdra,

mivel:

(1) A 384/96[EK rendelettel (*) a Tandcs kozos szabalyokat
fogadott el az Eurdpai Kozosségben tagsdggal nem rendel-
kez8 orszdgokbol érkez8 dompingelt behozatallal szem-
beni védekezésrél.

(2)  Célszerdi irdnymutatdst adni arra vonatkozélag, hogy a
domping meghatdrozdsdnak alkalmazdsdban a felek mikor
tekinthet6k egymadssal kapcsolatban dll6 feleknek. A
Kozosségi Vamkaodex létrehozdsarédl szol6 2913/92/EGK
tandcsi rendelet végrehajtdsara vonatkozé rendelkezések
megallapitdsarol szolo, 1993. jalius 2-i 2454/93/EGK
bizottsdgi rendelet (2 143. cikke olyan fogalommegha-
tarozdst tartalmaz, amely titkrozi az 1994. évi Altaldnos
Vam- és Kereskedelmi Egyezmény VII. cikkének végrehaj-
tasdrol sz6l6 megéllapodds (%) 15. cikke (4) bekezdésében
megallapitott fogalommeghatérozast.

(3) A 384/96[EK rendelet 2. cikkének (3) bekezdése el6irja
tobbek kozott, hogy amennyiben a sajitos piaci helyzet
kovetkeztében a hasonld termék értékesitése nem tesz
lehet6vé megfelel§ 6sszehasonlitdst, akkor a normal érté-
ket a szdrmazdsi orszagban felmeriil§ el6allitasi koltség
alapjan kell kiszdmitani, amelyhez hozz4 kell adni egy ész-
szer(i Osszeget értékesitési, altalanos és igazgatdsi koltsé-
gekre, valamint nyereségre, vagy a rendes kereskedelmi for-
galomban megfelel§ harmadik orszdgokba irdnyulé kiviteli
arak alapjan, feltéve, hogy ezek az arak reprezentativ drak-
nak minGsiilnek. Ajdnlatos tisztdzni, hogy milyen
koriilmények tekintheték olyan sajatos piaci helyzetnek,
amelynek esetén a hasonlé termék értékesitése nem teszi
lehetdvé a megfelel§ osszehasonlitdst. llyen koérillmények
kovetkezhetnek be példaul a barterkereskedelem és egyéb
nem kereskedelmi jellegli feldolgozdsi megéllapoddsok,
vagy mas piaci akaddlyok kovetkeztében. Ennek eredmé-
nyeként a piaci jelzések nem mindig titkrozik helyesen a

() HLL 56, 1996.3.6., 1. 0. A legutébb a 2238/2000/EK rendelettel
(HL L 257.,2000.10.11., 2. 0.) mddositott rendelet.

(3 HLL253,1993.10.11,, 1. o. A legutobb a 444/2002[EK bizottsigi
rendelettel (HL L 68., 2002.3.12, 11. 0.) mddositott rendelet.

(}) HLL336.1994.12.23,,119. o.

(*)
)

keresletet és kindlatot, amely viszont hatdst gyakorolhat a
vonatkoz6 koltségekre és drakra, és azt is eredményezheti,
hogy a belf6ldi drak nem dllnak 6sszhangban a vildgpiaci
arakkal vagy mds reprezentativ piaci drakkal. Az ezzel kap-
csolatos magyardzatok természetesen nem lehetnek kime-
1it6 jelleglick azon sokféle, lehetséges sajatos piaci helyzet
tekintetében, amelyek nem tesznek lehetdvé megfeleld
osszehasonlitast.

Célszert bizonyos utmutatdst adni arra vonatkozolag,
hogy mi a teend§ akkor, ha a 384/96/EK rendelet 2. cik-
kének (5) bekezdése alapjan a nyilvantartdsok nem tiikro-
zik megfelelGen a vizsgalt termék gyartasaval és eladdsaval
kapcsolatos koltségeket, killonosen akkor, ha egy sajitos
piaci helyzet kovetkeztében a hasonld termék értékesitése
nem tesz lehet6vé megfelel§ osszehasonlitdst. Ilyen
koriilmények kozott a megfelel§ adatokat olyan forrdsok-
bdl kell beszerezni, amelyeket ilyen torzuldsok nem befo-
lyasolnak. Ilyen forrdsok lehetnek az ugyanabban az
orszdgban miikod6 més gydrtok vagy exportSrok koltsé-
gei, vagy ha ilyen informaci6é nem all rendelkezésre vagy
nem haszndlhat6, akkor barmely megfelel§ forrdsbdl szer-
zett informacid, beleértve mds reprezentativ piacokrol
szarmaz6 informdciokat. A vonatkozé adatok a vizsgalt fél
nyilvantartasaiban szerepld bizonyos tételek kiigazitdsdra,
vagy ha ez nem lehetséges, a vizsgdlt fél koltségeinek meg-
allapitdsara haszndlhatok.

A kilonosen a  905/98/EK rendelettel () és a
2238/2000/EK rendelettel (°) médositott 384/96/EK ren-
delet 2. cikkének (7) bekezdése tobbek kozott akként ren-
delkezik, hogy az Orosz Foderaciobdl szarmazo behozatal
esetében a normal értéket a piacgazdasiggal rendelkezd
orszdgokban érvényes szabdlyok alapjan hatdrozzdk meg
azon gyartokra, amelyek bizonyitjak, hogy az érintett ter-
mék gydrtdsa és eladdsa tekintetében piaci koriilmények
érvényesiilnek. Mivel, amint az az Oroszorszdg és az Euré-
pai Unié 2002. mdjus 29-i cstcstalilkozéjanak zdrd
kovetkeztetéseiben elismerést nyert, az Orosz Foderdcid
nagyon jelent8s haladast ért el a piacgazdasagi feltételek
megteremtésében, az orosz exportérok és gyartok szdmdra
célszeri engedélyezni, hogy a normadl értéket a
384/96/EKrendelet 2. cikkének (1)—(6) bekezdéseivel 6ssz-
hangban dllapitsak meg.

HLL 128, 1998.4.30., 18. o.
HLL 257.,2000.10.11,, 2. o.
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(6)

A 384/96/EK rendelet 2. cikke (10) bekezdésének i. pontja
értelmében a normal értéket és az exportdrat jutalék fize-
tése esetén kiigazitjdk. A Bizottsdg és a Tandcs dltalinos
gyakorlataval 6sszhangban célszert nyilvanvaléva tenni,
hogy ilyen kiigazitdsokat kell akkor is végezni, ha a felek
nem megbizo—iigynok jogviszony keretében jarnak el,
hanem vevéként és eladoként eljirva érik el ugyanazt a
gazdasdgi eredményt.

A 384/96/EK rendelet nem adja meg azokat a kritériumo-
kat, amelyek alapjdn arra az exportdrre, amelyre a 2. cikk
(7) bekezdése a) pontjanak megfeleléen dllapitottak meg
normél értéket, e normal értéknek az exportSr egyedi
exportaraval torténd osszehasonlitdsa alapjn szdmitott
egyedi vamtételt hatdrozhatnak meg. Az atlathatdsag és a
jogbiztonsdg érdekében ilyen egyéni bandsmod nyujtasa-
hoz egyértelmd kritériumokat célszeri megdllapitani. A
384/96/EK rendelet 2. cikke (7) bekezdése a) pontjanak
hatdlya ald tartozd exportérok kiviteli drait ezért akkor
lehet figyelembe venni, ha az adott vallalkozds exporttevé-
kenysége tekintetében szabadon donthet, ha a véllalkozds
tulajdonjoga és ellendrzése kellSképpen fiiggetlen, és ha az
dllami beavatkozds nem olyan jellegli, amely az egyedi
dompingellenes intézkedések kijdtszdsat lehet6vé tenné.
Ilyen egyéni bandsmdd azoknak az exportéroknek nytijt-
hat6, amelyek tekintetében megalapozott kérelmek alap-
jan igazolhat6, hogy a teljes mértékben vagy részben kiil-
foldi tulajdonban 1év§ véllalkozdsok vagy vegyes vallalatok
szabadon hazautaltathatnak t8két és nyereséget; hogy az
exportdrak, exportmennyiségek és feltételek, valamint ela-
dsi feltételek szabadon hatdrozhatok meg, és hogy a devi-
zaarfolyamok dtszdmitdsa piaci drfolyamok alapjan torté-
nik. Azt is bizonyitani kell, hogy a részvények tobbsége
magédnszemélyek tulajdondban van, és hogy kisebbségben
vannak azok az allami tisztvisel6k, akik az igazgatotanacs-
ban foglalnak helyet vagy kulcsfontossdgu vezetdi poziciot
toltenek be, illetve hogy a villalkozas kell6képpen fiigget-
len az allami beavatkozdstol.

A 384/96[EK rendelet 18. cikkének (5) bekezdése eléirja,
hogy a rendelkezésre 4ll6 adatok felhaszndldsa esetén a fel-
haszndlt informdciokat szimos mds forrdsbol szarmazd
informdcié alapjan kell ellendrizni. Hasznosnak tekintendd
annak megallapitdsa, hogy az ilyen forrdsok adott esetben
a vilagpiacrél vagy mds reprezentativ piacokrél sz6l6 ada-
tokra is vonatkozhatnak.

A jogbiztonsag érdekében azt is el6 kell irni, hogy ezek a
modositdsok a lehet§ legrovidebb idén belill minden v
vizsgalatra vonatkozzanak,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

A 384/96/EK rendelet a kovetkezéképpen modosul:

1.

a 2. cikk (1) bekezdése a kovetkez mondattal egésziil ki:

,2Annak meghatdrozdsa érdekében, hogy két fél tarsultnak
tekinthet§-e, figyelembe lehet venni a Kozosségi Vamkdodex
létrehozdsardl sz616 2913/92/EGK tandcsi rendelet végrehaj-
tasira vonatkozd rendelkezések megéllapitdsardl szolo,

1993. jalius 2-i 245493 /EGK bizottsigi rendelet () 143. cik-
kében ismertetett egymadssal kapcsolatban 4ll6 felek fogalma-
nak meghatdrozdsat.

() HLL 253, 1993.10.11., 1. 0. A legutébb a 444/2002[EK
bizottsagi rendelettel (HL L 68., 2002.3.12., 11. 0.) médo-
sitott rendelet.”;

. a 2. cikk (3) bekezdése a kovetkezd mondattal egésziil ki:

,Az érintett termékre vonatkozdan az el6z8 mondat értelmé-
ben sajatos piaci helyzet fennalldsa tobbek kozott akkor élla-
pithaté meg, ha az drak mesterségesen alacsonyak, ha jelentds
volumenti barterkereskedelmet folytatnak, vagy ha nem keres-
kedelmi jellegii feldolgozasrdl sz6l6 megéllapodasok vannak
érvényben.”;

. a 2. cikk (5) bekezdése az els6 mondat utdn a kovetkez mon-

dattal egésziil ki:

,Ha a vizsgalt termék gydrtdsaval és értékesitésével kapcsola-
tos koltségek nem tikr6z6dnek megfelel6 médon az érintett
fél nyilvantartdsaiban, akkor ezeket a koltségeket kiigazitjdk
vagy az ugyanabban az orszdgban m(ikodd mds gydrtok vagy
export8rok koltségei alapjan, vagy ha ilyen informdci6 nem éll
rendelkezésre vagy nem haszndlhatd, mas megfelel§ adatok
alapjan, tobbek kozott mds reprezentativ piacokrdl szdrmazé
informéciok alapjan allapitjak meg.”;

. a 2. cikk (7) bekezdése b) pontjdnak az elsé mondatdban ,az

Orosz Foderdci6” kifejezést el kell hagyni;

. a 2. cikk (10) bekezdésének i. pontja a kovetkez8 mondattal

egésziil ki:

,A »jutalék« fogalma magdban foglalja azt az drrést is, amelyet
az adott termék vagy a hasonlé termék kereskedgje akkor kap,
ha ez a kereskedd hasonl6 feladatokat lat el, mint a jutalék
alapjan dolgoz6 tigynok”;

. a 9. cikk (5) bekezdése helyébe a kivetkezs szoveg 1ép:

»(5) Megkilonboztetés nélkiil és forrdstdl fiiggetleniil megfe-
lel6 nagysdgti dompingellenes vamot kell kivetni minden
olyan importtermékre, amelyr6l megallapithatd, hogy dom-
pingelt és kdrt okoz, kivéve az olyan forrdsbél szdrmazo beho-
zatalt, amelyre az e rendeletben foglalt feltételek szerinti kote-
lezettségvdllalds keriilt elfogaddsra. A vdmot megallapitd
rendelet a vimot minden egyes széllitéra nézve, vagy ha ez
kivihetetlen, illetve a 2. cikk (7) bekezdése a) pontjdban megha-
tarozott esetekben, altaldnos szabdlyként, az érintett szdllit6
orszagra nézve hatdrozza meg.

Ha a 2. cikk (7) bekezdésének a) pontjdt kell alkalmazni, egyedi
vamot hatdroznak meg azokra az export8rokre, amelyek meg-
felelGen aldtdmasztott kérelmek alapjdn bizonyitani tudjdk az
alabbiakat:

a) ha teljes mértékben vagy részben kiilf6ldi tulajdonban 1évé
véllalkozasrdl vagy vegyes vallalatrol van sz6, az exportd-
rok szabadon hazautalhatnak t6két és nyereséget;

b) az exportdrakat és exportmennyiségeket, valamint az érté-
kesitési feltételeket szabadon hatdrozzdk meg;
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a részvények tobbsége maganszemélyek tulajdonaban van.
Azok az allami tisztvisel6k, akik az igazgat6tanacsban fog-
lalnak helyet, vagy kulcsfontossdgu vezetdi poziciot tolte-
nek be, kisebbségben vannak, illetve bizonyitani kell, hogy
a vallalat kell6képpen fuiggetlen az allami befolyastol;

az arfolyamok dtszamitdsa piaci drfolyamon torténik; és

az dllami beavatkozds nem olyan mértékd, amely lehetgvé
teszi az intézkedések kijatszasat olyan esetben, ha egyedi
exportdrokre eltérd vamtételeket hatdroznak meg.”;

7. a 18. cikk (5) bekezdése a kovetkez mondattal egésziil ki:

,Az ilyen informaciok a vildgpiacra vagy, adott esetben, mas
reprezentativ piacokra vonatkozd relevans adatokat tartalmaz-
hatnak.”

2. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Kozdsségek Hivatalos Lapjdban valé kihir-
detését kovets napon 1ép hatdlyba.

Ezt a rendeletet a hatdlybalépését kovetden a 384/96EK rendelet
alapjan kezdeményezett valamennyi vizsgélatra alkalmazni kell.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2002. november 5-én.

a Tandcs részérdl
az elnok

T. PEDERSEN



